
Глава 8

Орбург

Прошло несколько дней путешествия за пределы Империи, прежде чем они добрались до
горного хребта.

– Бабушка, какое место ты занимаешь в Орбурге, если там есть этот молодой лидер? – спросил
Инк, оглядываясь по сторонам и осматривая деревья, окружающие дорогу.

– Я советник, поэтому мои слова имеют некоторый вес, но я не смогу тебе ничем помочь.
Скорее всего, поначалу к тебе будут относиться довольно плохо, однако со временем они
поймут твою преданность. Талантливых и преданных членов найти сложнее всего, даже лидер
не сможет отрицать твою ценность. Он должен изменить свои пути, иначе это может привести
к гибели. Я надеюсь, что ты станешь первым шагом к этому. Для этого… пожалуйста, вытерпи
все, что бросят в тебя, – Бабара сказала серьезным тоном, скрывая свое беспокойство за Инка.

– Инк? – Таэко, которая мирно слушала, окликнула его, когда увидела, что Инк внезапно
перестал идти, глядя в землю.

– Хм? – Бабара тоже остановилась и повернула голову в сторону Инка.

– Бабушка, возможно, за последние несколько лет я немного изменился, но, пожалуйста, не
забывай, что я путешествую, тренируюсь и провожу все свое время с тобой, потому что так
время течет гораздо быстрее. Ваши миссии привносят в мою жизнь некий смысл. Я, конечно,
вырос из себя прежнего, но не стал «мягким»… Если они захотят меня убить – вперед.
Словесные оскорбления? Мне все равно, что другие люди думают или говорят обо мне.
Физическое насилие? Я буду рад, если они заставят меня чувствовать боль настолько, что я
буду кричать, – сказал Инк, глядя вниз, – Люди обычно боятся смерти и боли… Почему это так?
Я думал над этим вопросом снова и снова с тех пор, как начал выполнять эти задания, и вот к
какому выводу я пришел… – Инк поднял голову и подождал несколько секунд, прежде чем
продолжить, – Не помня о смерти, нельзя сказать, что человек по-настоящему жив.

Инк говорил с пустым выражением лица и тусклыми полуоткрытыми зелеными глазами.

«Фух! Ну и ребенок…» – Бабара почти потеряла дар речи от слов Инка, а Таэко продолжала
смотреть на него широко открытыми глазами и ртом.

– Ты хочешь сказать, что ты, ощущающий себя нечто средним между живым и мертвым, убивал
людей, которые действительно были живы и наслаждались своей жизнью? – спросила Бабара с
холодной заинтригованной улыбкой.

– Какая ирония, правда? Ублюдок, который не ценит свою собственную жизнь, отнимает жизнь
и счастье у других людей, – Инк закрыл глаза и выпустил немного злобную улыбку, после чего
продолжил идти.



«Хех, раньше я думала, что этот парень, скорее всего, впишется в остальную часть
организации, но я не думала, что он станет таким чудаком. Однако, вся наша организация
полна чудаков, так что это плюс для него. Хехе…» – подумала Бабара с довольной улыбкой.

Они продолжали идти по горам.

– Подожди… – Инк остановился и сказал, глядя налево и направо.

– Опять? Я знаю, что я говорила тебе всегда говорить нам, как часть твоего обучения, но на
данный момент твоя интуиция была верна в 80 процентах случаев, – сказала Бабара, прежде
чем даже она наконец почувствовала, что… Прошло еще несколько секунд, и перед ними на
дороге появился опасный зверь, похожий по форме на льва.

– Только класс 2? Как они вообще здесь выживают? Таэко, Инк… – Бабара выглядела
разочарованной, потеряв интерес к опасному зверю, прежде чем назвать имена Таэко и Инка.

Инк напал первым, а Таэко за ним. Он должен был послужить приманкой, так как еще не
получил ни одного хорошего меча, что также было одной из причин, почему Бабара решила
вернуться.

Опасный зверь, увидев скорость Инка и оценив его положение, взмахнул когтями по
диагонали, но Инк резко остановился, и когти промахнулись мимо его лица всего на несколько
дюймов, даже несколько волос были срезаны.

Когда атака опасного зверя промахнулась, Инк оттолкнулся от земли и вонзил свой
деревянный меч в правый глаз зверя, успешно погрузив дюйм деревянного меча в глазное
яблоко зверя.

Зверь взвыл, но не сдался и попытался замахнуться когтями на Инка, который был уже
достаточно близко. Но прежде чем когти успели достать его, на долю секунды появилась
вспышка отраженного солнца, после чего лапа зверя упала на землю. Прежде чем зверь успел
оправиться от шока, появилась еще одна вспышка, и голова зверя начала катиться по земле.

– Опасный зверь уничтожен, – сказала Таэко с закрытыми глазами и спокойным выражением
лица, с металлическим звуком меч вернулся в ножны.

– Хмф… Как смело ты говоришь, что едва сдерживалась во время наших схваток… – сказал Инк,
глядя на нее.

– Но это правда. Этот Опасный зверь был слишком слаб для нас, – Таэко неловко улыбнулась.

– Ладно, хватит болтать попусту, голубки. Мы уже почти пришли, – Бабара проигнорировала их
и пошла вперед к своей цели, заставляя Таэко и Инк смотреть ей в спину с растерянным
выражением в глазах, а затем искать ответы друг у друга. Но когда они увидели, что обе
растеряны, то просто догнали Бабару.



Когда они оказались возле одной из гор, они спустились под гору через потайной ход.

Инк осмотрел внутреннее укрытие и обнаружил, что оно довольно большое, однако этого
следовало ожидать, поскольку все было построено под большой горой. Сам проход был
достаточно широк, чтобы десятки людей могли идти рядом друг с другом.

Прошло всего несколько минут ходьбы, прежде чем они начали встречать других людей, но,
как ни странно, все они были женщинами в нарядах служанок.

– Это советник Бабара и ее юная ученица Таэко, они вернулись после столь долгого времени,
но кто это с ними…? – несколько служанок шептались друг с другом, прикрывая рот рукой,
изредка поглядывая на группу Бабары.

«Я знала, что это случится, но все равно неловко. И, похоже, они удивлены гораздо больше,
чем я ожидала. Здесь также намного больше служанок, чем в прошлый раз, когда я была
здесь…» – подумала Бабара с немного раздраженным выражением лица, уже ожидая
неприятной ситуации.

«Какое странное место… Такое ощущение, что я – дикое животное, выставленое на всеобщее
обозрение», – подумал Инк с пустым выражением лица, в то время как Таэко обеспокоенно
смотрела на спину Инка.

– Таэко! – Девочка на несколько лет старше Инка прыгнула на Таэко, обхватив ее руками за
шею и потёрлась щеками о щеки Таэко.

– М-мера-сама? – Таэко немного запаниковала, не зная, что делать, и в конце концов
посмотрела на Инка, который молча наблюдал за происходящим.

– Прекратите это, у нас есть важные дела! – Бабара нахмурилась и сказал, чтобы прервать их.

– Ах, советник Бабара или мне уже называть вас бабушка Бабара? – сказала девушка в
шаловливой манере с улыбкой на лице, обнимая Таэко. Однако, когда ее взгляд наконец-то
остановился на Инке, улыбка исчезла, и она перестала обнимать Таэко.

– Кто это? – девушка по имени Мера спросила Бабару, нахмурив брови.

– Мой новый ученик, я вернулась, чтобы проинформировать всех об этом, – спокойно ответил
Бабара, глядя на Меру, как бы говоря ей, чтобы она не создавала проблем.

«Я не могу сказать, о чем он думает. Я не вижу ни одной эмоции в его выражении лица или
глазах…» – подумала Мера с суженными глазами, наблюдая за пустым выражением лица и
тусклыми зелеными глазами Инка.

Меррайд Орбург – наследница и предводительница клана Орбург, обучалась у них с раннего
детства. Она проявила недюжинный талант в боевых искусствах и искусстве убийства, вплоть
до того, что могла сразиться с одним из сильнейших мастеров боевых искусств в ее юном



возрасте совершенно голыми руками. Среди полезных навыков, которыми она очень любила
пользоваться, были чтение микровыражений и психология. Обычно она могла видеть людей
насквозь, как будто они были сделаны из стекла, имело значение только то, было ли стекло
чистым и прозрачным или немного грязным, однако, увидев сегодня Инка, она почувствовала,
что встретила человека, сделанного не из стекла, а из камня. Для нее попытка прочесть Инка
была похожа на чтение мыслей мертвого человека.

– Новый ученик… а? – пробормотала Мера с особой улыбкой, и Бабара уже знала, что она что-
то планирует, – Тогда позволь лидеру проверить твои навыки! – сказала Мера и без
дальнейшего предупреждения бросила что-то в лицо Инка.

Инк быстро наклонил голову в сторону, наблюдая, как предмет пролетел мимо его щеки всего
на волосок.

Игла…

Инк проследил, как игла пролетела мимо него, а затем вернул взгляд перед собой, чтобы
увидеть кулак перед своей грудью.

Тело Инка отбросило назад, он проскользил по земле несколько метров назад, при этом
приседая, чтобы быстрее остановиться, помогая ногам правой рукой.

«Хорошее отвлечение. Она намного сильнее Таэко и даже не использует никакого оружия,
кроме той иглы. Ничего не сломано… может продолжать двигаться без ограничений», – Инк
поднял голову, спокойно глядя на девушку в нескольких метрах от него, которая смотрела на
него слегка удивленными глазами.

– Ты смог определить разницу в наших силах, просто почувствовав давление от моей атаки,
поэтому вместо того, чтобы встретить меня лоб в лоб, ты отпрыгнул назад, чтобы смягчить
удар и спасти свои ребра от перелома, – Мера сказала с небольшой заинтригованной улыбкой,
глядя на Инка.

«Что это у него за выражение лица?! Даже когда я удивила его отвлекающим маневром, он не
показал удивленного выражения лица. И хотя моя атака не сломала ему ни одной кости, она,
должно быть, причинила ему немало боли. Так почему же он до сих пор спокойно смотрит на
меня своими тусклыми зелеными глазами?» – подумала Мера, стиснув зубы.

– Ты не думаешь, что этого достаточно? – спросила Бабара холодным тоном.

– Почему? Это всего лишь дружеский спарринг между членами одной организации. К тому же
я имею полное право проверить членов, которых ты приведешь сюда, несмотря на то, что я
верю в тебя, – Мера ответила хитрой улыбкой, а затем перевела взгляд на Инка, который все
еще приседал, положив правую руку на землю перед собой.



«Будет трудно попасть в него первой атакой, когда он находится в таком положении», –
подумала Мера, сузив глаза. До сих пор она не воспринимала этот «спарринг» всерьез, в
любом случае она знала, что убить Инка здесь не вариант. Молчание Бабары лишь сказало ей,
что она может немного поиграть, но ей все равно следует сдерживаться.
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